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Skaitmeninimo reglamentas. Valstybiy
nariy pranesimai -
Cekija

Siame puslapyje pateikiama informacija apie valstybiy nariy pagal Reglamenta
(ES) 2023/2844 pateiktus pranesSimus.

1. Nacionaliniai IT portalai rySiams su teismais ar kitomis institucijomis
palaikyti

Cekija $iuo metu nenaudoja informacinio portalo, kuris bty skirtas dalyvauti teismo procese ir palaikyti
elektroninius fiziniy ir juridiniy asmeny bei kompetentingy nacionaliniy teisminiy institucijy rysius ir kurio
funkcijos atitikty Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2023/2844 nurodytg Europos elektroninés
prieigos punkta.

2. Nacionaliné teise dél vaizdo konferencijy naudojimo civilinese ir
komercinése bylose

Vaizdo konferencijy naudojimo civilinése ir komercinése bylose reglamentavimo taisyklés yra vienodos, jos
iSdéstytos Civilinio proceso kodekso (Jstatymas Nr. 99/1963 su pakeitimais) 102a straipsnyje. Teismas gali
naudotis vaizdo konferencijomis, kad, pavyzdZiui, sudaryty salygas bylos dalyviui dalyvauti procese arba kad
apklausty liudytojg ar ekspertg, arba kad taip bty atliekamas vertimas zodziu.

Teismas gali leisti naudoti vaizdo konferencijas bet kurio i$ bylos dalyviy prasymu, taciau taip pat gali nuspresti
tai daryti savo iniciatyva, jei mano, kad tai tikslinga; tokiais atvejais bylos dalyviy sutikimo dél vaizdo
konferencijy naudojimo nereikia. |statyme néra specialios proceddiros, pagal kurig baty sprendziama, ar bylos
dalyvis turi dalyvauti procese vaizdo konferencijos bldu. Taciau teismas gali suteikti bylos dalyviams proga
pateikti pastaby dél Sios galimybés ir nustatyti tinkama teisminj terming Sioms pastaboms pateikti.

Dalyvauti procese vaizdo konferencijos budu galima naudojantis nuotoline prieiga. |statymu neribojama, kur
dalyvis gali nuotoliniu badu prisijungti prie proceso. Vienintelé salyga yra ta, kad vaizdo konferencijos metu
teismas turi turéti galimybe nustatyti bet kurio teismo saléje fiziSkai nesancio bylos dalyvio tapatybe ir turi bati
uztikrinta, kad nuotoliniu bldu apklausiamas asmuo nepatirty jokios nederamos jtakos.

Istatyme reikalaujama, kad blty padarytas vaizdo konferencijos bidu vykdomo proceso garso ir vaizdo jrasas.
Be to, teismas taip pat gali sudaryti rasytinj dokumenta. Rasytinis dokumentas arba jrasas yra neatskiriama
bylos dalis. Jis gali bati atgaminamas arba kopijuojamas tomis paciomis salygomis, kurios taikomos susipazinimui
su byla (Civilinio proceso kodekso 44 straipsnio 4 dalis). Vis délto susipazinti su byla gali tik teismo pareiglnai,
proceso dalyviai ir jy atstovai. Kiti asmenys gali prasyti teismo leisti susipazinti su byla. Tai leidziama tik tuo
atveju, jei jie yra teisiskai suinteresuoti susipazinti su byla arba yra kity rimty priezasciy. Teisingumo ministerija
sukdré suvienodintg garso ir vaizdo jrasy saugykla, kurioje galima atgaminti ir nukopijuoti jrasus, be kita ko,
naudojantis ribotos trukmés nuotoline prieiga, o nuotolinés prieigos nuoroda gali naudotis tik asmuo, kuriam i
nuoroda siun¢iama, tomis paciomis salygomis, kurios taikomos su byla susipazjstan¢iam asmeniui.
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Per vaizdo konferencijos bidu vykdoma procesg bitina uztikrinti, kad techninis rysys veikty tinkamai. Siuo tikslu
teismas paprastai organizuoja rySio bandyma gerokai pries numatytg posédj (paprastai likus kelioms dienoms iki
posédzio). Jei per tikrgjj teismo posédi vis délto kyla kokiy nors rysio problemy, bylos dalyvis ar bet kuris kitas
procesiniame veiksme dalyvaujantis asmuo gali prieStarauti dél garso ar vaizdo jraso kokybés.

Teismai teismo posédziams vaizdo konferencijos bldu rengti daugiausia naudojasi staliniy kompiuteriy
programomis, pavyzdziui, ,Cisco Webex" ir ,,Real Desktop Presence”. Kalbant apie aparatine jranga, jie
daugiausia naudojasi vaizdo konferencijy rinkiniais (sistemomis), specialiai skirtais vaizdo konferencijoms. Tai, be
kita ko, yra ,,Polycom RealPresence Group 310, 510 ir 700", ,Cisco RoomBar*, ,RoomKit”, ,RoomKit+" ir
~DeskPro”.

3. Nacionaliné teisé dél vaizdo konferencijy naudojimo baudziamosiose
bylose

a) Vaizdo konferencijy naudojimas teismo posédziuose reglamentuojamas keliomis |statymo Nr. 141/1961 dél
baudZiamojo teismo proceso (toliau - BaudZiamojo proceso kodeksas) nuostatomis, visy pirma 52air 111a
straipsniais.

52a straipsnyje nurodytos trys vaizdo konferencijy naudojimo pagrindy grupés, t. y. asmeny teisiy apsauga (Siuo
atveju, pavyzdziui, jstatyme minimas amzius ir sveikatos biklé), saugos aspektai (pavyzdziui, susirpinimas dél
liudytojy saugumo) ir kitos svarbios priezastys, pavyzdziui, ekonominis efektyvumas ir baudziamojo proceso
paspartinimas. Taciau tam, kad vaizdo konferencija blty naudojama, ji turi blti suderinama su procesinio
veiksmo pobdziu ir techniskai jmanoma.

Baudziamojo proceso kodekso 111a straipsnyje iSsamiau reglamentuojama kaltinamujy ar kity asmeny apklausa
vaizdo konferencijos bldu. Minéto straipsnio 2 dalyje nustatyta apklausiamo asmens tapatybés tikrinimo tvarka
(iSsamiau zr. toliau), o 3 dalyje nustatyta tvarka, kurios reikia laikytis tikrinant slapto liudytojo tapatybe. Pagal
Baudziamojo proceso kodekso 111a straipsnio 4 dalj, prie$ pradedant teismo posédij vaizdo konferencijos bldu,
apklausiamas asmuo turi blti informuotas apie teismo posédzio eiga. Jis taip pat turi bati informuojamas apie
galimybe prieStarauti dél vaizdo konferencijos kokybés. Bet kuriuo posédzio metu gali bati pareiSkiama
priestaravimy dél zemos vaizdo ar garso perdavimo kokybés. Atsizvelgiant j tai, kad batinybé apsaugoti visas
apklausiamo asmens teises (visy pirma kaltinamojo teise | gynybg) taikoma ir per vaizdo konferencija
rengiamiems teismo posédziams, savaime suprantama, kad apklausa turi bati sustabdyta, jei perdavimo kokybé
yra prasta, arba apklausa turi biti visiSkai nutraukiama, jei prasta rysio kokybé trukdo sklandziai bendrauti, arba,
pavyzdziui, apklausoje dalyvaujantys asmenys negali matyti vienas kito veidy.

52a straipsnis

Vaizdo ir garso perdavimo techniné jranga (toliau - vaizdo konferencijy jranga) gali bati naudojama atliekant
procesinius veiksmus baudZiamajame procese, kai tai btina asmeny teiséms apsaugoti, visy pirma atsizvelgiant
i jy amziy ar sveikatos bikle, arba kai to reikia dél saugos ar kity svarbiy priezasciy.

111a straipsnis

1) Kai kaltinamojo apklausa vykdoma naudojant vaizdo konferencijy jrangg, jo advokatas informuojamas apie
laika ir vieta, | kurig kaltinamasis buvo paSauktas atvykti. Jeigu taip apklausiamas kitas tos pacios bylos
kaltinamasis, liudytojas ar ekspertas, kaltinamojo advokatas informuojamas apie laikg ir vieta, i$ kurios
kompetentinga baudZiamojo persekiojimo institucija vykdys apklausa.

2) Kai asmuo apklausiamas naudojant vaizdo konferencijy jranga, jo tapatybe patikrina teismo, prokurataros ar
policijos pareigunas, kurj tuo tikslu jgaliojo apklausg vykdantis asmuo. Apklausiamo asmens tapatybe vietoje,
kurioje yra apklausiamas asmuo, patikrinti gali teismo, prokuraturos, kaléjimo ar policijos pareiglnas, gaves
apklausg atliekancio asmens sutikima, jeigu jam tai daryti leido pirmininkaujantis teiséjas, vyriausiasis
prokuroras, kaléjimo valdytojas arba policijos tarnybos vadovas. Sis pareigiinas visos apklausos metu turi bati
toje vietoje, kurioje yra apklausiamas asmuo.

3) Liudytojo, kurio tapatybé yra slapta ir kurio apklausa vykdoma naudojant vaizdo konferencijy jranga, tapatybe
teismo procese patikrina pirmininkaujantis teiséjas arba teismo, atsakingo uz jslaptintos informacijos apsaugos



uztikrinima, pareigiinas, paskirtas pirmininkaujancio teiséjo, o ikiteisminio tyrimo metu - uz jslaptintos
informacijos apsaugg atsakingas prokuraturos ar policijos pareiglnas, paskirtas vyriausiojo prokuroro arba
policijos tarnybos vadovo. Sis pareiginas visos apklausos metu turi biti toje vietoje, kurioje yra liudytojas, kurio
tapatybé yra slapta.

4) Apklausa vykdanti baudziamojo persekiojimo institucija, pries pradédama apklausa naudojant vaizdo
konferencijy jrangg, informuoja apklausiamg asmenj apie tai, kaip bus vykdoma apklausa.

5) Bet kuriuo posédzio metu naudojant vaizdo konferencijy jranga apklausiamas asmuo gali prieStarauti dél
vaizdo ar garso perdavimo kokybeés.

b) Pagal Cekijos teise sutikimas, kad apklausa bity atliekama naudojant vaizdo konferencija, néra tokios
apklausos vykdymo salyga; taikomos tik bendrosios apklausy reglamentavimo teisés normos.

¢) Teisingumo ministerija jau 2014-2016 m. jrengé beveik 170 vaizdo konferencijy jrenginiy ne tik visy lygmeny
teismuose, bet ir prokurattrose arba kaléjimuose, jgyvendindama projekta , Vaizdo konferencijy jdiegimas
teisingumo sektoriuje”, taip uztikrindama tinkamga vaizdo konferencijy infrastruktira.

d) Pagal Baudziamojo proceso kodekso 33 straipsnio 1 dalj kaltinamojo teisés apima teise pasirinkti advokatg ir
su juo konsultuotis baudziamojo persekiojimo institucijai atliekant procesinius veiksmus. Taciau apklausiant
kaltinamajj jam neleidziama pasitarti su advokatu, kaip atsakyti | uzduota klausima. Kaltinamasis gali prasyti bati
apklausiamas dalyvaujant jo advokatui ir prasyti, kad jo advokatui baty leista dalyvauti kituose procesiniuose
veiksmuose ikiteisminio tyrimo etape. Net jei kaltinamasis yra suimtas arba atlieka laisvés atémimo bausme, jis
gali bendrauti su savo advokatu nedalyvaujant treciajam asmeniui.

33 straipsnis. Kaltinamojo teisés

1) Kaltinamasis turi teise pateikti pastaby dél visy faktiniy aplinkybiy, dél kuriy jis kaltinamas, ir dél jrodymu,
taciau jis taip pat turi teise tyléti. Jis gali nurodyti faktus ir pateikti savo gynybai palankius jrodymus, teikti
pareiSkimus, praSymus ir prasyti taikyti teisiy gynimo priemones. Jis turi teise pasirinkti advokatg ir su juo
konsultuotis baudziamojo persekiojimo institucijai atliekant procesinius veiksmus. Taciau apklausiant kaltinamajj
jam neleidziama pasitarti su advokatu, kaip atsakyti j uzduota klausima. Kaltinamasis gali prasyti biti
apklausiamas dalyvaujant jo advokatui ir prasyti, kad jo advokatui bty leista dalyvauti kituose procesiniuose
veiksmuose ikiteisminio tyrimo etape (165 straipsnis). Jei kaltinamasis yra suimtas arba atlieka laisvés atémimo
bausme, jis gali bendrauti su savo advokatu nedalyvaujant treciajam asmeniui. Pirmiau nurodytos teisés
taikomos kaltinamajam, net jei jo veiksnumas buvo panaikintas arba apribotas.

<..>

Suinteresuotajam asmeniui baudziamajame procese gali atstovauti atstovas (Baudziamojo proceso kodekso 50 ir
51 straipsniai), atstovu gali buti advokatas.

Advokato ir jo kliento bendravimo konfidencialumas yra bendrasis principas, kuris taip pat taikomas teismo
posédzius vykdant vaizdo konferencijos bldu. Pagal |[statymo Nr. 85/1996 dél teisininky profesijos 21 straipsnio 1
dalj advokatas privalo saugoti visy jam zinomy fakty, susijusiy su teisiniy paslaugy teikimu, konfidencialuma.
Advokato saugomas konfidencialumas yra butinas advokato ir kliento pasitikéjimo santykiy pagrindas.

Siuo metu vyksta teisés akto, kuriuo i$ dalies kei¢iamas |statymas dél teisininky profesijos, projekto (Atstovy
Rimy dokumentas Nr. 623) teisékiros procesas (t. y. laukiama antrojo svarstymo Cekijos parlamento Atstovy
Rimuose). |statymu su pakeitimais, be kita ko, bus sustiprinta kliento ir advokato bendravimo konfidencialumo
apsauga. Siuo tikslu |statymas dél teisininky profesijos bus papildytas $iuo nauju 3a straipsniu:

1) Informacija, kuri yra advokato, advokato stazuotojo ir kity 21 straipsnio 9 dalies a punkte nurodyty asmeny
bendravimo su klientu atliekant teisininko pareigas turinys, yra konfidenciali, jei toks konfidencialumas atitinka
kliento interesus. Atitinkamai, vykdant teisininko pareigas gauta ar parengta arba su jomis tiesiogiai susijusi
informacija yra konfidenciali, jeigu ji sudaro salygas gauti informacijg apie pirmame sakinyje nurodyto
bendravimo turinj arba apie teikiamas teisines paslaugas, jei toks konfidencialumas atitinka kliento interesus.

2) 1 dalyje nurodyta informacija, kuria turi kiti asmenys nei advokatas, advokatas stazuotojas ar kiti 21 straipsnio
9 dalies a punkte nurodyti asmenys, turi blti aiSkiai pazenklinta taip, kad bty aisku, jog ji yra konfidenciali



informacija, saugoma pagal §j jstatyma.

3) Bet kuris asmuo, kuris gauna 1 dalyje nurodytg informacija, negali jis netinkamai naudoti ar atskleisti jos
kitam asmeniui be teisinio pagrindo arba be asmens, kuriam buvo teikiamos teisinés paslaugos, sutikimo.

e) Informacija apie tai, kaip tévy pareigy turétojai ar kiti atitinkami suaugusieji informuojami apie vaiko apklausa
naudojant vaizdo konferencijg ar kitas nuotolinio rySio technologijas. Kaip atsizvelgiama j geriausius vaiko
interesus?

Pagal |statymo Nr. 218/200 dél nepilnameciy baudziamosios atsakomybés ir teismy sistemos, susijusios su
nepilnamediais, ir is dalies keic¢iancio tam tikrus aktus (toliau - Nepilnamediy justicijos jstatymas) 60 straipsnj
nepilnamecio teisiniam atstovui arba globéjui, kompetentingai vaiko socialinés ir teisinés apsaugos jstaigai ir
Probacijos ir tarpininkavimo tarnybai turi biti nepagristai nedelsiant pranesta apie baudziamosios bylos
nepilnameciui iSkélima. Pagal Nepilnameciy justicijos jstatymo 43 straipsnio 1 dalj nepilnamecio teisinis atstovas
arba globéjas taip pat turi teise atstovauti nepilnameciui ir konkreciai jam parinkti advokata, teikti pasidlymus jo
vardu ir jo vardu teikti praSymus bei imtis teisiy gynimo priemoniy; teisinis atstovas taip pat turi teise dalyvauti
visuose procesiniuose veiksmuose, kuriuose nepilnametis gali dalyvauti pagal jstatyma, taigi taip pat ir vaizdo
konferencijos budu rengiamose apklausose.

Paprastai tariant, civilinés teisés mechanizmais uztikrinama, kad tévy pareigy turétojas iS esmés negaléty bati
asmuo, kurio informavimas apie vaiko apklausg neatitikty vaiko interesy. Jeigu tévai tinkamai nevykdo savo tévy
pareigy arba piktnaudziavo tévy pareigomis ar Siurksciai jy nepaise, teismas apriboja arba panaikina tévy
valdZia. Tokiu atveju tévai néra tévy pareigy turétojai. Jas perima kitas tinkamas suauges asmuo (globéjas), kuris
taip pat yra vaiko teisinis atstovas ir todél turi Nepilnameciy justicijos jstatymo 43 straipsnyje nurodytas teises,
arba vietoj teisinio atstovo atitinkamas teises turi globéjas ad litem, kuris yra kitas tinkamas suauges asmuo
(taciau jis néra teisinis atstovas, todél jis yra atskirai paminétas Nepilnameciy justicijos jstatymo 43 straipsnio 1
dalyje).

43 straipsnio 2 dalimi uztikrinama, kad iSimtiniais atvejais, kai né vienas is 1 dalyje nurodyty tinkamy suaugusiy
asmeny negali pasinaudoti atitinkamomis teisémis tam tikroje situacijoje (pavyzdZziui, dél interesy konflikto),
Sioms teiséms jgyvendinti blty paskirtas specialus ad hoc globéjas, kuris paprastai yra paties nepilnamecio
pasiulytas asmuo.

43 straipsnis. Nepilnamecio teisinis atstovas arba globéjas ad litem

1) Nepilnamecio teisinis atstovas arba globéjas ad litem turi teise atstovauti nepilnameciui ir konkreciai jam
parinkti advokatg, teikti pasitlymus jo vardu ir jo vardu teikti praSymus bei imtis teisiy gynimo priemoniy;
teisinis atstovas taip pat turi teise dalyvauti visuose procesiniuose veiksmuose, kuriuose nepilnametis gali
dalyvauti pagal jstatyma. Jeigu tai naudinga nepilnameciui, teisinis atstovas arba globéjas ad litem tomis
teisémis taip pat gali naudotis prie$ nepilnamecio valig. Nepilnamecio teisinis atstovas arba globéjas ad litem
taip pat turi teise uzduoti apklausiamam asmeniui klausimus, susipaZinti su bylomis, iSskyrus protokolg dél
balsavimo ir liudytojo asmens duomenis pagal Baudziamojo proceso kodekso 55 straipsnio 2 dalj, daryti jy
idrasus ir uzrasus bei daryti byly ar jy daliy kopijas savo saskaita. Siame jstatyme nurodytos baudZiamojo
persekiojimo institucijos privalo nepagrjstai nedelsdamos informuoti teisinj atstova arba globéja ad litem apie
nepilnamecio teises; jei iSnyksta priezastys paskirti globéjg ad litem pagal 2 dalj, nepilnamecio teisinis atstovas
arba globéjas ad litem informuojamas apie nepilnamecio teises, kuriomis galima pasinaudoti atitinkamu proceso
etapu.

2) Tais atvejais, kai kyla vélavimo pavojus ir kai nepilnamecio teisinis atstovas arba globéjas ad litem negali
pasinaudoti savo teisémis, nurodytomis 1 dalyje, arba kai globéjas ad litem nebuvo paskirtas, nepaisant to, kad
yra pagrindo jj paskirti, pirmininkaujantis teiséjas, o ikiteisminio tyrimo metu prokuroras paskiria nepilnamecio
globéja ad litem, kuris naudojasi savo teisémis. Pirmininkaujantis teisejas arba ikiteisminio tyrimo metu
prokuroras globéju ad litem paskiria nepilnamecio pasidlytg asmenj. Jei nepilnametis nesidlo jokio asmens arba
jei jis sitlo asmenj, dél kurio kyla pagristas susirGpinimas, kad jis tinkamai neapsaugos nepilnamecio interesy,
pirmininkaujantis teiséjas arba ikiteisminio tyrimo metu prokuroras paskiria kitg tinkamga asmenj, pavyzdziui,
artimajj, vaiko socialinés ir teisinés apsaugos jstaigos darbuotojg arba kitg asmenj, turintj vaiky aukléjimo
patirties, arba advokata. Asmuo, kuris néra advokatas, gali bati paskirtas globéju ad litem tik gavus jo sutikima.
Sprendimas dél globéjo ad litem paskyrimo perduodamas paskirtam asmeniui ir, jei tai neatmestina dél bylos
pobudzio, taip pat nepilnameciui. Dél sprendimo paskirti globéjg ad litem gali bati pateiktas skundas.



60 straipsnis. Baudziamojo persekiojimo pradéjimas

Nepilnamecio teisiniam atstovui arba globéjui ad litem, kompetentingai vaiko socialinés ir teisinés apsaugos
jstaigai ir Probacijos ir tarpininkavimo tarnybai taip pat nepagristai nedelsiant praneSama apie baudziamojo
proceso pries nepilnametj pradéjima.

f) Pagal BaudZiamojo proceso kodekso 55a straipsnio 1 dalj vaizdo ir garso jrasai yra privalomi, jei atliekant
procesinj veiksma baudziamajame procese naudojama vaizdo konferencijy jranga. Tai, kad procesinio veiksmo
garso ir (arba) vaizdo jrasas buvo padarytas papildomai prie protokolo, turi blti nurodyta Sio veiksmo protokole,
nurodant ne tik veiksmo atlikimo laikg, vietg ir blida, bet ir naudotas priemones (kas buvo jrasyta ir kokia
jraSymo jranga ir laikmena buvo naudojama jrasui padaryti).

Pagal Baudziamojo proceso kodekso 55a straipsnio 2 dalj, techniné jraso laikmena turi biti pridedama prie bylos
arba byloje turi bati nurodyta, kur ta laikmena saugoma. Minéta laikmena turi bati identifikuojama pagal bylos
numerj, apklausto asmens varda ir pavarde, posédzio laika ir bet kokig kitg blting informacija, kuri pridedama
prie bylos arba saugoma byloje nurodytoje saugioje vietoje.

Kadangi Sios laikmenos naudojamos procesinio veiksmo eigai dokumentuoti, jos jokiu bldu neturéty bati
kei¢iamos, pavyzdziui, trumpinamos, karpomos ar papildomos pridedamu tekstu, nes tai gali sumazinti jy
jrodomaja galig ir dél to Salys veéliau gali pareiksti prieStaravimuy.

Pazymeétina, kad Teisingumo ministerija Siuo metu nagrinéja pastabas dél baudziamosios teisés akty pakeitimy,
kurie, be kita ko, turés jtakos Baudziamojo proceso kodekso 55a straipsnio nuostatoms, kad vaizdo konferencijy
naudojimas baudziamajame procese tapty lankstesnis ir blty atsizvelgiama j technologine pazangg Sioje srityje.
Minétasis pakeitimas artimiausiomis savaitémis turéty buti pateiktas vyriausybei.

55a straipsnis
Specialiy priemoniy naudojimas procesui jrasyti

1) Prireikus procesinio veiksmo eiga taip pat gali blti uzfiksuojama trumpomis pastabomis, kurios kartu su
stenograma jprastais raSmenimis pridedamos prie jraso, arba darant garso ar vaizdo jrasg ar kitomis tinkamomis
priemonémis. Kai atliekant procesinj veiksma naudojama vaizdo konferencijy jranga, visais atvejais daromas
garso ir vaizdo jrasas.

2) Jeigu procesinio veiksmo garso ir (arba) vaizdo jrasas daromas kartu rasant protokolg, tai turi bati nurodyta
tame veiksmo protokole, nurodant ne tik veiksmo atlikimo laika, vietg ir badg, bet ir naudotas priemones.
Techniné jraso laikmena pridedama prie bylos arba byloje nurodoma, kur ta laikmena saugoma.

g) Apklausiamas asmuo bet kuriuo vaizdo konferencijos bldu vykdomo posédzio metu turi teise prieStarauti dél
vaizdo ir garso jrasy kokybés. Dél prieStaravimu, pavyzdziui, kol laukiama jraso kokybés pageréjimo, gali bati
sustabdytas arba nutrauktas teismo posédis. Visais atvejais bet kokie priestaravimai jtraukiami | procesinio
veiksmo protokola.

Ikiteisminio tyrimo etapu pagal BaudZiamojo proceso kodekso 157a straipsnj gali biti pateiktas praSymas
perzilreéti policijos veiksmus (t. y. jeigu policija nesilaikeé teisés akty, jos veiksmai gali bati gincijami).

Teismo sprendimas gali bati skundziamas apeliacine tvarka, kaip numatyta BaudZiamojo proceso kodekso 245
straipsnyje ir tolesniuose straipsniuose, o atitinkama teise turintis asmuo (kiek tai aktualu, kaltinamasis ar kitas
bylos dalyvis) taip pat gali ginCyti nuostaty, susijusiy su procesu iki teismo sprendimo priémimo, pazeidima, jeigu
dél Sio pazeidimo sprendimo rezoliuciné dalis galéjo biti neteisinga arba nesurasyta. Jeigu pries priimant
sprendima buvo esminiy procesiniy trikumuy, visy pirma teisés | gynyba nuostaty pazeidimu, kurie galéjo turéti
jtakos perzitrimos sprendimo dalies teisingumui ir teisétumui, apeliacinis teismas panaikina sprendima.

Bet koks policijos nutarimas ir pirmosios instancijos teismo nutartys bei prokuroro nutarimai gali buti apskysti
skundu, jei tai leidziama pagal jstatyma. Nutartis ar nutarimas taip pat gali bati skundziami dél nuostaty,
susijusiy su iki nutarties ar nutarimo priémimo vykdytu procesu, pazeidimo, jeigu dél tokio paZeidimo kuri nors
nutarties rezoliuciné dalis galéjo blti neteisinga. Skundg taip pat gali pateikti asmuo, kuriam nutartis ar
nutarimas turi tiesioginj poveikj, t. y. atitinkamais atvejais taip pat ir kaltinamasis arba kitas bylos dalyvis.



h) Vaizdo konferencijoms naudojamos dvi platformos, t. y. ,Polycom” ir ,Webex", kuri naudojama nuo 2024 m.
pradzios.

i) Jeigu apklausiamas asmuo néra suimtas ir neatlieka laisvés atémimo bausmes, jis turi atvykti j iS anksto
sutartg baudziamojo persekiojimo institucija (pvz., | savo gyvenamosios vietos teisma arba policijos nuovada),
kuri techninémis priemonémis uzmezga vaizdo konferencijos rysj su apklausa vykdancia institucija.

Baudziamojo persekiojimo institucija privalo pranesti advokatui apie apklausos vieta ir laika, taciau praneSimas
apie apklausos vieta skiriasi priklausomai nuo apklausiamo asmens procesinés padéties. Jeigu vaizdo
konferencijos budu apklausiamas kaltinamasis, advokatas turéty buti informuojamas apie vieta, | kuria
kaltinamasis buvo pasauktas atvykti. Taciau tais atvejais, kai procesinis veiksmas yra vaizdo konferencijos badu
vykdoma kito byloje kaltinamo asmens, kuriam informuotasis advokatas neatstovauja, apklausa, arba liudytojo
ar eksperto apklausa, kaip apklausos vieta bus nurodoma vieta, i$ kurios baudziamojo persekiojimo institucija
atliks apklausa.

j) Taip, garso ar vaizdo jrasui jkelti ir véliau jj paversti tekstu naudojama programa ,Beey”. Prieigg prie
programos turi teismai, prokuratiros ir kaléjimai.

k) Apklausiamo asmens tapatybés tikrinimas reglamentuojamas Baudziamojo proceso kodekso 111a straipsnio 2
dalyje (visg Sios nuostatos formuluote zr. pirmiau). Minéta nuostata taikoma kaltinamojo statusa turincio asmens
(jtariamojo, kaltinamojo arba nuteistojo) ir kity asmeny, jskaitant kitus bylos dalyvius, apklausai. Kai asmuo
apklausiamas naudojant vaizdo konferencijy jranga, jo tapatybe patikrina teismo, prokuraturos ar policijos
pareiglnas, kurj tuo tikslu jgaliojo apklausa vykdantis asmuo, priklausomai nuo to, kuri baudziamojo
persekiojimo institucija atlieka apklausg. Pagal tos pacios dalies antrg sakinj pirmininkaujantis teiséjas,
vyriausiasis prokuroras, kaléjimo valdytojas arba policijos virSininkas apklausg atliekancio asmens sutikimu gali
paskirti teismo, prokuraturos, kaléjimo ar policijos pareigung toje vietoje, kurioje yra apklausiamas asmuo,
apklausiamy asmeny tapatybei patikrinti. Sis paskirtasis pareigiinas visos apklausos metu turi biti toje vietoje,
kurioje yra apklausiamas asmuo.

[) Kaip jau minéta, pagal Baudziamojo proceso kodekso 33 straipsnio 1 dalj kaltinamasis turi teise prasyti, kad jis
buty apklausiamas dalyvaujant jo advokatui ir kad advokatas dalyvauty kituose byloje atliekamuose
procesiniuose veiksmuose. Po to, kai apklausiamas asmuo nepertraukiamai duoda parodymus, baudziamojo
persekiojimo institucija, o véliau ir kiti asmenys gali pateikti klausimus apklausiamam asmeniui, siekdami
pasalinti bet kokius parodymuose esancius priestaravimus, iSsamiau iSsiaiskinti asmens nurodytas faktines
aplinkybes arba papildyti informacija, kurios apklausiamas asmuo pats nepaminéjo savo parodymuose
(Baudziamojo proceso kodekso 92 straipsnio 3 dalis ir 101 straipsnio 3 dalis). Apklausiant jaunesnj nei 18 mety
asmenj, klausimus galima uzduoti tik per baudziamojo persekiojimo institucija, jy tiesiogiai uzduoti advokatas ar
kiti posédyje dalyvaujantys asmenys negali.

92 straipsnis

1) Kaltinamasis apklausiamas taip, kad, kiek jmanoma, bity galima susidaryti iSsamy ir aiSky baudzZiamajam
procesui svarbiy faktiniy aplinkybiy vaizda. Kaltinamasis jokiu bldu neturi biti verc¢iamas duoti parodymus ar
prisipazinti. Per teismo posédj jis turi bati fiziSkai apsaugotas.

2) Apklausiant kaltinamajj reikia pasiteirauti apie jo asmenines, Seimines, finansines ir kitas aplinkybes, kad blty
nustatytos faktinés aplinkybés, bltinos siekiant nustatyti bausmeés risj ir apimtj tuo atveju, kai kaltinamojo
atzvilgiu priimamas apkaltinamasis nuosprendis. Be to, btina paklausti apie visus ankstesnius kaltinamojo
nuosprendzius ir kitus baudZiamojo persekiojimo atvejus.

3) Kaltinamajam turi bati suteikta galimybé iSsamiai atsakyti j kaltinima, visy pirma pateikti rislius parodymus
dél faktiniy aplinkybiy, kurios yra kaltinimo dalykas, nurodyti bet kokias aplinkybes, kurios Svelnina arba
paneigia kaltinima, ir pateikti tokiy aplinkybiy jrodymu.

4) Kaltinamojo gali blti prasoma papildyti parodymus arba pasalinti bet kokj neiSsamuma, dviprasmiskuma ar
priestaravimus. Klausimai uzduodami aiskiai ir lengvai suprantamai, nepateikiant jokiy klaidinanciy ar neteisingy
teiginiy; paciuose klausimuose neturi bati menama, kaip j juos reikia atsakyti.

101 straipsnis



1) Pries apklausiant liudytojg visada batina nustatyti jo tapatybe, rysj su kaltinamuoju, informuoti jj apie teise
atsisakyti duoti parodymus ir, jei reikia, pareiga neliudyti arba galimybe pasinaudoti 55 straipsnio 2 dalimi, taip
pat apie jo pareigag nurodyti visg tiesg ir nieko nenuslépti. Liudytojas taip pat informuojamas apie parodymy
reikSme vieSajam interesui ir apie baudziamaja atsakomybe uz melagingus parodymus. Jeigu liudytoju
apklausiamas jaunesnis nei 15 mety asmuo, jam duodami jo amziy atitinkantys nurodymai.

2) Apklausos pradzioje liudytojo klausiama apie jo rysj su byla ir bylos Salimis, taip pat, jei reikia, apie visas kitas
aplinkybes, svarbias liudytojo patikimumui nustatyti. Liudytojas apklausiamas taip, kad, kiek jmanoma, buty
galima susidaryti iSsamy ir aiSky baudziamajam procesui svarbiy faktiniy aplinkybiy, kurias liudytojas suvoké
savo pojudiais, vaizdg. Liudytojui suteikiama galimybé nepertraukiamai duoti parodymus apie viska, kg jis zino
apie byla ir i$ kur suzinojo apie savo nurodytas aplinkybes. Apklausiamas asmuo turi biti apsaugotas, visy pirma
kiek tai susije su jo asmens duomenimis ir privaciu gyvenimu.

3) Liudytojo gali biti prasoma papildyti parodymus arba pasalinti bet kokj neiSsamuma, dviprasmiskuma ar
prieStaravimus. Klausimai, susije su apklausiamo liudytojo, ypa¢ nukentéjusio nuo nusikalstamos veikos, privaciu
gyvenimu, gali blti uzduodami tik tais atvejais, kai batina iSsiaiskinti su baudziamuoju procesu susijusias
faktines aplinkybes, ir uzduodami ypac jautriai ir kuo iSsamiau, kad apklausos nereikéty kartoti; klausimai
formuluojami tinkamai pagal liudytojo amziy, asmenine patirtj ir psichologine bikle, laikantis deramo
ripestingumo. Liudytojui neuzduodama klausimy, kuriuose yra klaidinanciy ar melagingy teiginiy arba kurie
susije su dalykais, kuriuos jmanoma nustatyti tik iS jo parodymu.

4) Jei reikia nustatyti rasysenos autentiskuma, liudytojui gali blti nurodyta parasyti tam tikrg biting Zodziy
skaiciy.

m) Baudziamojo proceso kodekse néra konkreciy nuostaty dél vertimo zodziu vaizdo konferencijos bldu, todél
taikomos Baudziamojo proceso kodekso 2 straipsnio 14 punkte ir 28 straipsnyje jtvirtintos bendrosios nuostatos
dél vertimo Zodziu. Pagal Baudziamojo proceso kodekso 2 straipsnio 14 punktg bet kuris asmuo, kuris pareiskia,
kad nemoka ceky kalbos, turi teise baudziamojo persekiojimo institucijose vartoti savo gimtaja kalbg arba kalba,
kurig, kaip jis teigia, moka. Toks kaltinamojo pareiskimas yra pagrindas paskirti vertéjg zodziu pagal
Baudziamojo proceso kodekso 28 straipsnio 1 dalies pirmg sakinj.

2 straipsnio 14 punktas

<..>

14) Baudziamojo persekiojimo institucijos procesg vykdo ir sprendimus rengia ¢eky kalba. Bet kuris asmuo, kuris
pareiskia, kad nemoka ¢eky kalbos, turi teise baudziamojo persekiojimo institucijose vartoti savo gimtaja kalba
arba kalbg, kuria, kaip jis teigia, moka.

<..>
28 straipsnis

1) Jei batina isaiskinti dokumento, parodymy ar kito procesinio veiksmo turinj arba jei kaltinamasis pasinaudoja 2
straipsnio 14 punkte nurodyta teise, paskiriamas vertéjas zodziu; tas pats pasakytina ir apie vertéjo zodziu
paskyrimg asmeniui, su kuriuo galima bendrauti tik viena is kurciyjy bei nereginciy ir kurciy asmeny
komunikacijos sistemy. Vertéjas Zzodziu taip pat gali eiti uz protokolg atsakingo tarnautojo pareigas. Jeigu
kaltinamasis nenurodo kalbos, kurig jis moka, arba nurodo kalba ar dialekta, kuri néra jo etninés grupés kalba
arba jo pilietybés Salies oficialioji kalba, ir | tos kalbos ar dialekto vertéjy ZodZiu sarasa néra jtrauktas né vienas
asmuo, baudZiamojo persekiojimo institucija paskiria asmens etninés grupés kalbos arba jo pilietybés Salies
oficialiosios kalbos vertéjg Zodziu. Asmens be pilietybés atveju tai reiSkia nuolatinés gyvenamosios vietos Salj
arba kilmeés salj.

<..>
n) Kaip uzkertamas kelias nezinomy subjekty neteisétai prieigai prie neskelbtiny duomeny arba duomeny srauty.

Vykdomos vaizdo konferencijos apsaugomos istisiniu Sifravimu (kiekvienas jrenginys turi jam tiesiogiai
sugeneruota unikaly sertifikatg) ir naudojamas , Lets” Sifravimo metodas (jrangos sertifikatai kei¢iami kas
60 dieny). ,WEB RCT" vaizdo konferencijos (naudojant programa kompiuteryje, narsykléje ar mobiliajame



jrenginyje) apsaugomos slaptazodziu, kai sukuriamas posédis. Taip pat yra galimybé rengti vietinius (domeno)
posédzius, prie kuriy prisijungti gali tik pakviesti asmenys ar teisminiy institucijy pareiglnai. Pavyzdziui, taip pat
yra vaizdo konferencijy patalpos, apsaugotos slaptazodziu, kuris yra unikalus kiekvienai patalpai.

Paties jraSo sauguma uztikrina aktyvus grupiy ir teisiy katalogas, kai prieiga prie bylos suteikiama tik
atitinkamas teises turintiems naudotojams, o be Sios prieigos prie bylos su jrasais prisijungti negalima.

4. MokescCiai vykstant procesui civilinése ir komercinése bylose
. Mokes¢iy rinkimas Cekijos teismuose nagrinéjamose bylose

Zyminiai mokes¢iai Cekijos teismuose nagrinéjamose bylose reglamentuojami |statyme Nr. 549/1991 dél Zyminiy
mokesciy su pakeitimais. Mokesciai gali bati renkami tik uz Sio jstatymo priede ,Mokesciy sarasas” iSvardytas
proceduras arba administracinius veiksmus.

Mokestj reikéty sumokeéti pateikiant prasymga iskelti atitinkama bylg. Jeigu bylos dalyviui kyla abejoniy dél
Zyminio mokescio dydzio ir dél tos priezasties jis nesumoka mokescio kartu su ieskinio pareiskimu, teismas
privalo pareikalauti, kad bylos dalyvis jvykdyty papildoma pareigg sumokéti mokestj. Oficialiame praneSime
teismas turi nurodyti saskaitos, | kurig turi bati sumokétas mokestis, numerj ir sumos dydj, nustatydamas ne
trumpesnj kaip 15 dieny termina. Jeigu per papildoma terming mokestis nesumokamas, teismas byla nutraukia.

Mokes¢iy sgrase skiriami procesiniai mokes¢iai ir mokesciai uz atskirus veiksmus. Mokes¢iai nustatomi Cekijos
kronomis. Jei mokescio bazeé iSreikSta uzsienio valiuta, procentinis mokestis apskaiciuojamas pagal mokescio
baze, konvertuota j Cekijos valiutg pagal Cekijos Nacionalinio Banko paskelbta kursa, galiojantj pirma
kalendorinio ménesio, kuri mokestis turi buti sumokétas arba kurj teismas priima sprendima dél prievolés
sumokéti mokestj, dieng. Konvertuojant valiutas, kuriy kurso Cekijos Nacionalinis Bankas neskelbia, naudojamas
tos valiutos USD kursas, kurj paskelbé centrinis bankas arba lygiavertj statusg turintis bankas Salyje, kurioje
galioja konvertuojama valiuta; mokescio mokétojas privalo jrodyti taikomo valiutos kurso galiojima pateikdamas
teismui per Uzsienio reikaly ministerijg gauta dokumenta.

Il. Zyminiy mokes¢iy dydziai
a) Procesiniai mokesciai

Kalbant apie procesinius mokescius, pagrindinis atspirties taskas yra Zyminio mokescio apskai¢iavimas pagal
jsakymo atveju. Uz sumas, nevirsijancias 20 000 CZK, nustatomas vienodas mokestis (1 000 CZK), uz sumas nuo
20 000 CZK iki 40 000 000 CZK mokestis yra 5 proc. reikalaujamos sumos, o uz sumg, virsijancia

40 000 000 CZK, mokestis yra 2 000 000 CZK ir 1 proc. nuo sumos, virsijancios 40 000 000 CZK; sumos,
virSijancios 250 000 000 CZK, nejskaiciuojamos.

[statyme nustatyta speciali mokesciy kategorija tik elektroniniams mokéjimo jsakymams; Siuo atveju Zyminio
mokescio suma nustatoma taip:

1. iki 10 000 CZK imtinai: 400 CZK;
2. didesnéms negu 10 000 CZK sumoms iki 20 000 EUR imtinai: 800 CZK;
3. sumoms, virSijanCioms 20 000 CZK: 4 proc. sumos.

Uz gincus dél neturtinés zalos pinigais, kurios suma nevirsija 200 000 CZK, taikomas fiksuotas mokestis
(2 000 CZK), o virsijus minétg sumg taikomas 1 proc. reikalaujamos sumos.

Be to, jstatyme nustatyta keletas kity taisykliy tais atvejais, kai ginCas nesusijes su piniginiu mokéjimu - tokiais
atvejais nustatomi fiksuoti mokesciai. Pavyzdziui, gin¢o dél nekilnojamojo turto atveju taikoma 5 000 CZK uz
kiekvieng nekilnojamojo turto objekta ir 15 000 CZK uz kiekvieng verslo subjekta.

Specialls zyminiai mokesciai taip pat nustatomi Siais atvejais:

e uz laikino draudimo nustatyma - 1 000 CZK;
¢ bylose, susijusiose su sutuoktiniy turto ir bendros nuosavybés klausimy sureguliavimu - 2 000 CZK (i
suma padidinama 5 000 CZK uz kiekvieng nekilnojamojo turto objektg ir 15 000 CZK uz kiekvieng verslo



subjekty);
e iSlaikymo bylose - 500 CZK, jei suma nevirsija 50 000 CZK, po to - 1 proc., bet ne daugiau kaip
15 000 CZK;
e UZ prasyma pripazinti uzsienio sprendimus, susijusius su santuoka ir vaiko kilmés nustatymu - CZK 2 000;
e Uz pareiskima, kuriuo pradedamas procesas Salutiniame gin¢e (nemokumo byloje) dél piniginio
mokeéjimo - Zyminis mokestis yra 1 000 CZK uz sumas, nevirsijancias 20 000 CZK, o jas virsijus taikoma
5 proc. reikalaujamos sumos;
e uZ pareiskima, kuriuo pradedamas procesas Salutiniame gince, nesusijusiame su piniginiu mokeéjimu:
1. nagrinéjant ginca dél pateikto reikalavimo autentiSkumo, dydzio ar eiliSkumo - 5 000 CZK;
2. uz kiekviena nekilnojamojo turto objekta - 5 000 CZK;
3. uz kiekvieng verslo subjektg arba kiekvieng jo organizacinj padalinj - 15 000 CZK;
4. kitais atvejais - 2 000 CZK.

Taip pat galioja subsidiari salyga, kuri taikoma likusiose bylose, nesusijusiose su piniginiu mokéjimu arba kuria
nors i$ aiskiai nurodyty kategorijy. Sioje subsidiarioje salygoje numatytas 2 000 CZK Zyminis mokestis.

.....

pirmojoje instancijoje atveju.
Specialiajam apeliaciniam procesui taikomas fiksuotas mokestis:

uz piniginius mokéjimus iki 100 000 CZK imtinai - 7 000 CZK;

uz kiekviena nekilnojamojo turto objekta - 14 000 CZK;

uz kiekvieng verslo subjekta arba kiekvieng jo organizacinj padalinj - 28 000 CZK;
kitais atvejais - 14 000 CZK.

el

b)

=

okesciai uz administracinius veiksmus
UZ administracinius veiksmus taikomi fiksuoti Zyminiai mokesciai. PavyzdZiui:

e 300 CZK uz pazymos ar patvirtinimo iSdavimg pagal Europos Sajungos teise;

e 500 CZK uz Europos paveldéjimo pazyméjimo pakeitima arba panaikinima;

e 150 CZK uz oficialios pazymos apie teismo bylose nustatytas faktines aplinkybes iSdavima;

e 1 000 CZK uz pareiskimo, jtrauktino j teismo dokumentus, parengima, jei tai leidziama pagal Cekijos teise;

e 70 CZK uz sprendimo ar jraso kopijos ir patvirtinto iSraso i$ registry ir archyvy kiekvieng puslapj ar
puslapio dalj;

e 20 CZK uz dokumenty, jraSo, priedy, jrasy, kity byly daliy ir kity teismo turimy jraSymo priemoniy kopijos
(nuotraukos), jskaitant jy iSrasus, kiekvieng puslapj ar jo dalj;

e 50 CZK uz kiekvieng patvariaja laikmeng, kurioje pateikiama elektroniniy bylos duomeny kopija;

e 100 CZK uz garso jraso ar audiovizualinio jraso transkripcijos kiekvieng puslapj ar jo dalj.

5. Elektroniniai mokéjimo budai

Siuo metu banko pavedimas yra vienintelis elektroninis mokéjimo bidas Cekijoje Zyminiams mokes¢iams
sumokeéti. Mokesciai mokami banko pavedimu | atitinkamo teismo saskaita. Banko duomenis galima rasti
konkreciy teismy interneto svetainése, o pastarosios pateikiamos interneto portale https://www.justice.cz/.

6. PraneSimas apie ankstesnj decentralizuotos IT sistemos naudojimag

Cekija nenumato anks¢iau pradéti naudoti decentralizuotos IT sistemos iki naudojimo datos, nustatytos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/2844 26 straipsnio 3 dalyje, taikomoje kartu su 10 straipsnio 3
dalimi.

7. PraneSimas apie ankstesnj vaizdo konferencijy naudojima civilinése ir
komercinése bylose

Cekija nenumato anks¢iau nei 2025 m. geguzés 1 d. naudoti vaizdo konferencijy civilinése ir komercinése bylose
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/2844 5 straipsn;.


https://justice.cz/

8. PraneSimas apie ankstesnj vaizdo konferencijy naudojimg
baudzZiamosiose bylose

Cekija nenumato anks¢iau nei 2025 m. geguzés 1 d. naudoti vaizdo konferencijy baudziamosiose bylose pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/2844 6 straipsn;.

Paskutinis naujinimas: 18/05/2026

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija

neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.

Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné
informacija“.
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